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Merhaba,

Bu hafta odagimiza Faruk Duman’in son romani

‘Sus Barbatus! 2’yi aldik.

Duman’in, Orhan Kemal Roman Armagani ve Cevdet Kudret
Roman Odiilii sahibi romani ‘Sus Barbatus!"un ikinci cildi,
Yap1 Kredi Yayinlari tarafindan yayimlandi. ‘Sus Barbatus!}
bir kig masaliyla bulusturmustu okurunu. Ikinci ciltte ise,
hepimizi, ‘diizen adamlarr’ ile ‘devrimci gengler’ arasindaki
miicadeleyi kusatan yagmurlu bir bahar mevsimi bekliyor.
Anlatiya, Selin Saygilrnin ¢izimleri eslik ediyor. Beyza Ertem

inceledi.

Ozcan Yilmaz'in kaleme aldig1 ‘Akip Giden Giinlerimiz, Notos
Yayinlar1 tarafindan yayimlandi. Demet Aksu “Kurmaca
disinda tarafsiz olmak miimkiin degildir diye diisiiniiyorum”

diyen Yilmaz ile ‘Akip Giden Giinlerimiz’i konustu.

Yemek yazari ve sef Michael Krondl'in imzasini tagiyan
‘Lezzet Fetihleri, Iletisim Yayinlar1 tarafindan okura sunuldu.
Krondl, Venedike, Lizbon ve Amsterdam’a basrolii verdigi
‘Lezzet Fetihlerinde, tiim bu siiregler {izerinden inceledigi
baharatlarin, diinya ve yemek tarihine katkisini ortaya

koyuyor. Ali Bulunmaz yazdi.

Soner Sert ve Okan Cil bu sayimiza katkida bulunan diger

isimler oldular.
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12 Eylul’e
adim adim:
Sus Barbatus! 2

Faruk Duman'’in ‘Sus Barba-
tus!” Uclemesinin ikinci cildi
Yapl! Kredi Yayinlari tarafin-
dan yayimlandi. Ikinci cilt-
te, ilk ciltten kisiler yer aldi-
gl gibi, aynt zamanda asina
olmadigimiz yeni kisiler de
anlatiya dahil oluyor. SUS
BARBATUS ise, birinci cilde
nazaran daha pasif bir go-
rantu sergiliyor gibi gérun-
se de, yazarin yerinde mu-
dahaleleriyle onun da olay
orgusunde muhim bir rolu
oldugunu anliyoruz.
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Faruk Duman’in Orhan Kemal Roman Arma-
gan1 ve Cevdet Kudret Roman Odiilii sahibi
roman1 ‘Sus Barbatus!’un ikinci cildi, Yap1 Kre-
di Yayinlar: tarafindan yayimlandi. ‘Sus Barba-
tus!’, bir kis masaliyla bulusturmustu okurunu.
Ikinci ciltte ise, hepimizi, ‘diizen adamlar?’ ile
‘devrimci gengler’ arasindaki miicadeleyi kusa-
tan yagmurlu bir bahar mevsimi bekliyor. Anla-
tiya, Selin Saygilrnin ¢izimleri eslik ediyor.

‘Sus Barbatus!” okurlari, benzer duygular: payla-
sip birbirine ¢ok yakin ciimleler kurmustu. Bel-
ki de roman okurlarindan en ¢ok duydugumuz
ifade, ‘tistidiik’ olmustu. Oyle ki Duman, roma-
nin1 kiga dair her tiirden ayrintiyla 6rmiis; kar,
buz, soguk, roman boyunca i¢imize islemisti.
Stiphesiz, bunda en biiyiik pay sahibi, yazarin
kalem kuvveti. Duman’in tasvirleri, dyle bildi-
gimiz tasvirlere hi¢ benzemiyor. Doganin canli
bir varlik olarak yer aldigini hissediyoruz “Sus
Barbatus!” ikilisinde. Boylesine hacimli roman-
larda, okuru yormadan, ona yazarin tekrara
distiigiinii diisiindiirmeden bunu hissettirebil-
mek, hafife alinmasi miimkiin olmayan bir ba-
sarl. Yazarin dogayla iligkisinin ne derece kuv-
vetli oldugunu acik¢a ortaya koyan satirlarda,
usta isi bir incelik var.

‘Sus Barbatus!” serisi, 1979 kisinda basladig: gibi
12 Eyliil 1980 darbesiyle sona erecek. Yani, bizi
yaz mevsimine ayrilmis bir {i¢iincii cilt bekle-
mekte. Bu romanlarin, ‘nehir anlat’ olarak ta-
nimlayabilecegimiz romanlar oldugunu ekleye-
lim. Incelikli okumanin tadin1 vermeyecek olsa
dahi, birbirinden bagimsiz olarak okumak da
miimkiin. Ikinci ciltte, ilk ciltten kisiler yer al-
dig1 gibi, ayni zamanda asina olmadigimiz yeni
kisiler de anlatiya dahil oluyor. SUS BARBATUS
ise, birinci cilde nazaran daha pasif bir goriintii
sergiliyor gibi goriinse de, yazarin yerinde mii-



Faruk Duman’in
Orhan Kemal Roman
Armagani ve Cevdet
Kudret Roman
Odulu sahibi romani
‘Sus Barbatus!'un
ikinci cildi, Yapi Kredi
Yayinlari tarafindan
yayimlandi.

Farmk Duman

Sus Barbatus! 2,
Faruk Duman, 592 syf,
Yapi Kredi Yayinlari, 2020.

dahaleleriyle onun da olay 6rgiisiinde miithim
bir rolii oldugunu anliyoruz.

‘An’ parcalarinin birlestigi, herkesin hikayesi-
nin kendi ortaminda yasadig1, bir roman kisisi-
nin digerinden 6nde olmadig1 “Sus Barbatus!”
ikilisi, bu yoniiyle postmodernist niteliklere sa-
hip. Postmodernizmin her seyin birlikte ve yan
yana yiiriimesine imkéan saglayan ‘cogulcu’ ze-
mininde yiikseliyor. Faruk Duman, malzeme-
sini gelenekten almis, anlaticinin romandaki
konumu ve yerinde miidahaleleri de geleneksel
anlatici profilini hatirlatiyor. Fakat, bu malze-
meyi isleme ve aktarma teknikleri moderne ve
giiniimiizdeki roman algisina daha yakin, el-
bette. Diger yandan romanda kullanilan sah-
neleme tekniklerinin, klasikleri isaret ettigini
soylemek miimkiin. Kalabalik kadrosuna rag-
men, dagilmayan, par¢alanmayan, bitinlikli
romanlar var elimizde.

INSAN VE DOGA BIRBIRINDEN AYRI
DUSUNULEMEZ

‘Sus Barbatus!'un ikinci cildinde, yine ayni cog-
rafyadayiz. 1979’un zorlu kisini gegirmis A. ve
K. yorelerinde (yazarin belirttigi tizere Artvin
ve Kars) yasanan hadiselere sahitlik ediyoruz.
Donmus sular ¢oziilityor, orman sel sulariyla
yikaniyor, her sey yeniden can buluyor. Lacivert
1isiklar, kirmizi ¢igliklar, gok giiriiltiisii, efla-
tun/mor yagmur damlalari, hisirtilar, civiltilar
ve romanda ‘leitmotiv’ olarak yorumlanabile-
cek ‘koku’ hassasiyeti... Orman, bu romanda,
magaralariyla, karanhgiyla, kuytu koseleriyle,
tiim canlilariyla roman kisilerinden biri adeta.
Yazar, insan ve doganin birbirinden ayr1 disi-
niilemeyecegini agikca ortaya koyuyor.



‘Sus Barbatus!
serisi, 1979 kisinda
basladigi gibi

12 Eylul 1980
darbesiyle sona
erecek. Yani, bizi
yaz mevsimine
ayrilmis bir t¢cincu
cilt beklemekte.

K. Nehrinden nasil geg¢ilir, nasil avlanilir, ¢etin
sartlara dayanmak i¢in ne yapilir? Faruk Du-
man, okuruna, bir giin A. Daglarrna yolu dii-
serse hayatta nasil kalacagini da 6gretiyor bir
yandan. Gergege dayandigini hissettigimiz ha-
diseler, gercek¢i bir sekilde okura aktariliyor.
Bu, doga tasvirleri i¢in de gecerli. Duman’in an-
latiminda, olagan dis1 hadiseler dahi sorgulama
ihtiyac1 duymayacagimiz tiirden bir inandirici-
lik kazaniyor. Bunun, konusma dilini andiran
satirlarin ve halk hikayeciligine/ halk siirine
yaklasan tislubun sonucu oldugunu daiisiiniiyo-
rum. Yazarin ‘kendi sesini’ buldugu ve bu sesi
okuruna da duyurdugu asikar.

Sanki nasil sohbet ediyorsa dyle kaleme almis
Duman. Tekrar eden sozcukler, ikilemeler, ek-
siltili ifadeler ve romanda tercih edilen nokta-
lama anlayigi, bunu disiindiriyor. Ozellikle
romanin ‘kissadan hisse’ odakli “Hikaye” bas-
likli boliimlerinde, destansi anlatilar1 hatirlatan
lezzetli bir Tiirk¢e sunuyor okuruna. Bu iki ro-
man, art arda hi¢ durmadan okunsa, ayni lez-
zeti birakacak ve okuru yormayacak bir nitelige
sahip. ‘Sus Barbatus!"un bizleri ¢ok heyecanlan-
dirmasinin temeli, siiphesiz, bu nitelige dayani-
yor. Diger yandan, yazarin hayatinda, 6zellikle
¢ocukluk yillarinda etkili olan ‘macera’ tutkusu,
‘Sus Barbatus! 2’de, gerek kurguda gerekse Du-
man’in isimler ve kitaplara yaptig1 gondermeler-
de kendine yer bulmus. Bu macerasever tavrin,
romanda gerceklesen olagan disi durumlarin
olagan goriinmesine katki sagladigi kanaatinde-
yim. Ustelik, romanin farkli yerlerinde defalar-
ca “olacak sey degil” ifadesi ge¢mesine ragmen.
Bu da yazarin bilingli bir tercihi olmali, belki de
okuruna oynadig1 oyunlardan bir tanesi...



‘Sus Barbatus!'un
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Donmus sular
¢oOzullyor, orman
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yikaniyor, her
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‘Sus Barbatus! 2°de, ormanin koruyucu, kol-
layici, kusatic iglevi oldugu kadar miicadeleyi
percinleyen bir yaninin da oldugunu séylemek
mimkiin. Onun bu yonii iizerine de kafa yor-
mamizi saglayan ciimleler, ormana ait bir can-
lin1n, bir ceylanin diisiincelerini aktarirken do-
kiiliyor anlaticinin dilinden: “Belki de orman
boyle bir yerdir. Belki de orman belimizin ki-
rildig: bir yerdir. Yukaridan bakilinca oysa her
sey ¢ok giizel goriintiyordu. Filizler patlamuis,
yepyeni agaglar govermisti.” (s. 13)

‘PIR SULTAN OLUR DIRILIR’

Yazarin dogayla olan siki iligkisi, hayvanlara ve
bitkilere olan dikkati, insan dist canlilara 6zel
isimler vermesi, boylece onlara kisilik kazan-
dirmasi, uzun zamandir ender rastladigimiz
unsurlar. Insanin dogadan ayri diisiiniileme-
yecegini 1srarla vurgulayan, kent yasaminda
unuttugumuz giizellikleri bize hatirlatan Du-
man’1 okurken, Yasar Kemal’in aklimiza dis-
mesi bundandir belki de. KARAGOZ, CEN-
NET, GUMUS, GOKYUZU, DILBER.. Ve
elbette SUS BARBATUS. Hepsi, roman kisileri
kadar degerli ve kendilerine has hikayesi olan
canlilar. Isimlerinin biiyiik harflerle yazilmasi,
ayrica dikkate deger. Bunlar arasinda SUS BAR-
BATUS’un farkl: bir islevi oldugunu séylemek
mimkiin. Maupassantin ‘Horla’siyla metinle-
rarasi bir iliski kurmus Faruk Duman. Birinci
ciltten tanidigimiz, romanin en ilgi ¢ekici kisi-
lerinden biri olan Aysel’i ve bir bakima Mustafa
Ogretmen’le birlikte yazarin sesini temsil eden
Faruk’u da bu iliskiye dahil etmis.

“-Bizi oldiiremezler, dedi Faruk, zamaninda ne
demis; Pir Sultan oliir dirilir. Duyan da, duyan
da bunun bir saka oldugunu zannedecek. Ama
saka degil. Gergek.” (s. 586)



‘Sus Barbatus! 2'de,
ormanin koruyucu,
kollayici, kusatici
islevi oldugu kadar
mucadeleyi
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yaninin da oldugunu
soylemek mumkuan.
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Sus Barbatus!,
Faruk Duman, 568 syf,
Hep Kitap, 2018.

‘Sus Barbatus! 2’nin basinda romanin ruhuna
isleyen bir epigraf yer aliyor: “Pir Sultan oliir
dirilir” Romanin sonunda da rastladigimiz bu
ifadenin, kitaptaki ‘Horla’ gondermeleriyle bir-
likte okundugunda, okura farkl: bir kapi arala-
digin1 soyleyebilirim. Yeni bir diinya olasiligidir
‘Horla’. Romanda, Orhan, babasina ondan bah-
sederken, onun kendine yeni bir beden arayan
bir hayaletin hikayesi oldugunu séyliiyor, tipk:
Aysel, Faruk ve SUS BARBATUS gibi. Arala-
rindaki fark, ‘Horla’nin ‘korku hikéyesi’ olarak
anilmasi. Oysa Duman’in romaninda ‘haya-
letler’ kimseyi korkutmak niyetinde olmadig:
gibi, onlar1 kucaklayan bir goriintii sergiliyor-
lar. Orhan ve Mustafa Ogretmen’in sohbetine
donersek, ‘Horlanin devrime benzetildigi, ayn1
zamanda Komiinist Manifesto’ya selam gonde-
rilen satirlar, yani Mustafa Ogretmen’in ogluna
verdigi cevap, olduk¢a manidar: “-Devrim gibi
desene, dedi, Avrupa’nin iistiinde dolasan haya-
let gibi, kendine yeni bir beden arayan hayalet.
Ama bizim hayaletin kendisi de yeni, yani yeni
bir beden derken, eskiden kendine ait bir bedeni
vardi da kaybetti demek degil bu, yeni bir dii-
slince, olgunlasiyor, canlaniyor...” (s. 482-483)

DEVRIM UMUDU

Romanin ruhuna isleyen atmosferi 6zetleyecek
bir ifade se¢mem gerekse, aklima ilk gelen ‘dev-
rimden sonra’ olur zannediyorum. Devrim, bir-
¢ok seyin degisebilecegine dair umutlardan bes-
lenmekle kalmiyor, umudun kendisi oluyor ‘Sus
Barbatus! 2’de. Bu umuda, dinmek bilmeyen bir
yagmur eslik ediyor. Yasananlara paralel bir se-
kilde cosuyor, gogii yariyor. Devrimci gengler ile
diizen adamlar: arasinda yasanan miicadelenin
sahidi oldugu gibi, ansizin gelen ‘bogiirtii’leriy-
le ormanin hakimi de o. ‘Sikigip kalmishgr tem-
sil ediyor bir bakima. Diger yandan, bahsi gecen



Yazarin dogayla
olan.sikLiliskisi,
hayvanlara ve
bitkilere olan
dikkati, insan disi
canlilara ozel
isimler vermesi,
boylece onlara
kisilik kazandirmasi,
uzun zamandir
ender rastladigimiz
unsurlar.

gengler ile orman arasindaki iligki de olduk¢a
kuvvetli. Onu karis karis bilen gencler i¢in or-
man bir siginak, bir umut yuvasi. Birinci ciltte
de dogayla devrim fikrini biitiinlestiren satirlar
yer aliyordu, onlar1 hatirlayalim:

“Biz diinyay1 degistirmek istiyoruz ama bu
diinyay1 iyi ya da kotii yoneten her yasa yaba-
na baglidir; yabani 6grenmedigimiz siirece onu
degistiremeyecegiz.”

‘Devrimden sonra’ Orhan iskence gormeyecek,
Aynur ‘dirilip’ geri gelmek zorunda kalmaya-
cak, Mustafa Ogretmen ifadeye ¢agrilmayacak,
Ferit vurulmayacaktir. Hep ‘az once aglamis
gibi’ goriinen Giilsen, belki hi¢ aglamayacaktir.
Halk mahkemeleri gizli sakli kurulmayacak,
kitaplar sandiklara koyulup gomiilmeyecek-
tir. Ozellikle kitap meselesine farkli sayfalarda
gondermeler yapmis Duman. Ikinci ciltte Or-
han, 12 Mart’tan sonra ‘Once secerek sonra top-
luca’ yok etmek zorunda kaldiklari kitaplar: yad
ediyor. Orhan’in zihninde ‘Horla’ déniip durur-
ken babasi Mustafa Ogretmen’in zihni de ‘Subat
Devrimi'yle mesgul. Orhan’in babasiyla birlikte
kitaplar1 bir sandiga koyup gomdiikleri giinii
hatirladig1 satirlarda, Mustafa Ogretmen’in bu
kitaplar1 ‘devrimden sonra’ gomdiikleri yerden
¢ikaracaklarini soyledigini goriiyoruz. Bir bas-
ka sahnede Aynur, esprili bir dille, Ferit'e, sak-
landiklar1 magaray: ‘devrimden sonra’ miize
yapmay1 teklif ediyor. Ya da Faruk, Aysel’e, ar-
kadaglarinin -yani aslinda kendilerinin- ¢ok
kisa bir siire sonra devrim yapacagini soyliyor.

Birinci ciltte Kenan, basina gelenlere ragmen
umutlu bir bekleyisi temsil ediyordu. Ikinci cilt-
te Aynur, daima neseli tavriyla onun umudunu
hatirlatiyor. Mustafa Ogretmen ve Orhan ise,
devrim umudunu en ¢ok destekleyen roman ki-



Romanin ruhuna
isleyen atmosferi
Ozetleyecek

bir ifade se¢cmem
gerekse, aklima ilk
gelen ‘devrimden
sonra’ olur
zannediyorum.
Devrim, bircok seyin
degisebilecegine
dair umutlardan
beslenmekle
kalmiyor, umudun
kendisi oluyor

‘Sus Barbatus! 2'de.

silerinden. S6zgelimi, Orhan babasina Ay sel
basmasiyla ilgili bir hikdye yazmak istediginden
bahsederken bile, bu hikayedeki korsanlar1 ‘iyi
korsanlar’ olarak tanimliyor. Ve ekliyor: “Dev-
rimci korsanlar. Sana benzetiyorum onlar1.” (s.
113)

‘SIYASET BABA KIZ DINLEMEZ’

Bir yanda Kadir Aga ve Bekir Komutan. Yazarin
tabiriyle “ellerini kiginda birlestirenler.” Diger
yanda Aynur, Orhan, Ece, Murat, Halil, Ferit...
Iki kutup, farkli haneler, farkli yasam bigim-
leri. Bu diizen miicadelesinde, Kadir Aganin
hanesinden birinin, Ece’nin de devrim fikriyle
tutusmasi, romana farkli bir dinamik katiyor.
Ece’nin, Aynur’dan aldig1 “Devrimcinin Kitabr”
baslikli kitap¢igi, Kadir Aganin ceketinin i¢ine
dikmesi, cesur bir 6rnek oldugu kadar esprili de.
Fakat, Kadir Aga'nin bu kitap¢ig1 buldugu an
neler yapabilecegi s6z konusu oldugunda, cesa-
retin de esprinin de anlami kalmiyor. Bu satir-
lar, 12 Eyliil 1980 6ncesi atmosferi agik¢a ortaya
koymakta: “Kitap¢ig1 buldugu zaman, bulursa,
neler olacagini ¢ok iyi biliyordu. Ece’yi alip, bir
elinde tiifek, bir elinde kiz1 baglayan boyundu-
ruk. Sabahin erken saatlerinde. Ormana gide-
cekti. Giderken de hi¢ konusmayacakti. Ece yol
boyunca yalvaracakti ona. Baba yapma. Baba, ne
olur. Ama adam onu hi¢ dinlemeyecekti. Sonra
onu 1881z, yalnizca yapraklarin ugustugu, insana
ait en kiigiik izin goértinmedigi bir yere gotiire-
cek ve infaz edecekti. Bu isler boyle olur. Siyaset
baba kiz dinlemez.” (s. 127)

Son olarak, romanin 6ne ¢ikan isimlerinden
biri olan Jilet’ten bahsedelim. Kendi hikayesin-
de bir ¢ocuk kadar masum goriinen fakat fevri
davrandig1 icin bagi beladan kurtulmayan Jilet.
Kadir Aga’dan aldig1 emirle, kendi cani paha-



So6z konusu

‘Sus Barbatus!
oldugunda, onu
elden birakmalk,
oldukcga zor. Evet,
dinledigi hikayeleri
Faruk Duman
yazmasa belki de

kimse yazmayacakti.

Fakat, sunu da
unutmamak gerekir
ki, ayni zamanda hig
kimse ‘onun gibi’
yazamayacaktl. ‘Sus
Barbatus! 2’ tum
buyusuyle okurunu
bekliyor.

sina gorevini yerine getiren fakat bir ‘aferin’
alamadan yitip giden Jilet... Belki de en ¢ok
Jilet i¢in tastamam bir yargiya varamiyoruz.
Clnki okurun kafasini fazlasiyla karistirryor.
Romanda, onun ‘kétii’ imajini temize ¢ikaran
hadiseler arasinda en mithimi, kanaatimce, Elif
ve Civan Yusuf’un hikayesine dahil olmasi. Bu
hikaye, devrim fikrinden bagimsiz goriinse de
icinde ‘miicadele’ yok degil. ikinci ciltte karsi-
miza ¢ikan bu roman kisileri, agklar1 icin hem
K. Nehrinin hir¢in sulariyla hem bir ‘diizen
adamzi’ olan Elif’in babasi Eyiip’le hem de diize-
nin kendisi olan Fehmi Aga’yla miicadele eder-
ler. Yani, bu miicadele de bir anlamda diizene
kars1 verilen, ‘iktidar’ algisini yikmaya yonelik
bir miicadele. Ve yine siyasetin/diizenin/gele-
negin baba kiz dinlemedigini ortaya koymak-
ta. Civan Yusuf'un Koéroglundan miras kalmis
att CENNET ve babas1 Agik Kerem ise, romani1
zenginlestiren, onun halk hikayeciligine temas
eden yoniinii kuvvetlendiren unsurlardan.

S6z konusu ‘Sus Barbatus!” oldugunda, onu
elden birakmak, olduk¢a zor. Evet, dinledigi
hikayeleri Faruk Duman yazmasa belki de kim-
se yazmayacakti. Fakat, sunu da unutmamak
gerekir ki, ayni zamanda hi¢ kimse ‘onun gibi’
yazamayacakt1. ‘Sus Barbatus! 2’, tiim biyiistiy-
le okurunu bekliyor. Bundan boyle dikkatimiz
bir ‘son’ olan i¢iincii ciltte olacak. Merakla, il-
giyle ve Faruk Duman’a tesekkiirle...
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yayimlandi. “Kurmaca
disinda tarafsiz olmak
mumkun degildir diye
dusunuyorum” diyen
Yilmaz ile ‘Akip Giden
Gunlerimiz'i konustuk.
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‘Akip Giden
Gunlerimiz', hayatla
arasina mesafe
koymus, belki
hayattan bikmis,
siradan, gunluk
yasantimizin
icinden,
gecmisimizden ve
belki gelecegimizden
taniyabilecegimiz
karakterleri ve
yazarinin mesafeli,
soguk ve nerede
olmasi gerektigini
bilen bir dille
aktardigi sekiz
oykuden olusuyor.

N\ zcan Yilmazin ilk oyki kitabr ‘Akip Gi-
den Giinlerimiz’, Notos Yayinlar1 etike-
tiyle okuyucusuyla bulustu. ‘Akip Giden Giin-
lerimiz’, hayatla arasina mesafe koymus, belki
hayattan bikmuis, siradan, giinlitk yagantimizin
icinden, ge¢misimizden ve belki gelecegimiz-
den taniyabilecegimiz karakterleri ve yazarinin
mesafeli, soguk ve nerede olmasi gerektigini bi-
len bir dille aktardig: sekiz dykiiden olusuyor.
Oykiiler kitap boyunca zaman ve anlatic agi-
sindan da ayr1 bir tat birakarak ilerliyor. Ozcan
Yilmaz ile dykiiyii ve oykiilerini konustuk.

“Adamin Kopegi”, kitapta okuyucuyu karsi-
layan ilk dykii. Bu bir tesadiif gibi durmuyor.
Okuyucuyu anlatim bi¢iminiz, olay orgiiniiz
ve karakter yaratiminizla olduk¢a basarili bir
oykii ile tanistiriyorsunuz. Bu oykiiniizii ko-
nusmak isterim.

Editortimle birlikte karar verdik ilk 6ykii olma-
sina. Atmosferiyle diger 6ykiilerden biraz farkl.
Clnki bu oykiide mekan birincil 6ge. Yasadig-
miz, nefes aldigimiz yerin hikayemizdeki one-
mini ortaya koymak istedim. Her giin adimla-
digimiz sokaklardan, soludugumuz havadan,
karsimiza ¢ikan canli, cansiz varliklardan ayri
bir hayatimiz yok aslinda. Ne yasiyorsak hep
birlikte tecriibe ediyoruz. Belki bu nedenle, igi-
ne dogdugumuz, sonu gériinmez siddetten kag-
mamiz mimkiin degil. Ana karadan ayr1 bir
adada olsak bile gelip buluyor bizi ve ne oldu-
gunu anlamadan, o uzak durmaya calistigimiz
siddetin, hatta bazen vahsetin, dibine kadar
kendimizi batmis buluyoruz.

Bildik bir bi¢imi tercih ettim, olay orgiisii de
yavasca ele gecirsin okuru istedim. Hikayenin
kendisi giiglityse onu en saf haliyle aktarmay1
tercih ediyorum. Bu 6ykiide dogrudan anlatilan



Oykuler kitap
boyunca zaman ve
anlatici acisindan da
ayri bir tat birakarak
ilerliyor. Ozcan
Yilmaz ile dykuyu ve
oykulerini konustuk.

iki ana karakter var ve onlarin ¢atigmasi tizerin-
den gerilim isliyor. Ancak bir de anlatilmayan,
bagkalarinin anlatilarinda var olabilen, belki de
esas kahraman var, sonda ortaya ¢ikiyor. Bana
kalirsa aralarinda anlatilmaya en ¢ok degen o.

Ozcan Yilmaz

‘ANLATICI HEP ANLATILAN ZAMANIN
ICINDE KALSIN ISTIYORUM’

Tabii tiim bunlar1 yaparken “dykiide zaman”
konusunda olduk¢a emek verdiginiz gozden
ka¢miyor.

Bana kalirsa zaman, O0ykiiniin en 6nemli bo-
yutudur. Diyebilirim ki, zamana karar verme-
den bir dykiiye baglayamam. Oykiilerde birden
fazla zaman kullanmay: seviyorum, “Adamin
Kopegi’nde dogrudan akan bir zaman var go-
riiniirde, 6yle de olmali, sonunda ne ¢ikacagi-
n1 merak ettigimiz bir takip hikayesi ¢tinkii bu,
ama yine de anlatilmayan zamana dair isaretler
mevcut. Bu kitapta sanirim ¢ok¢a bdyle drnek
var. [stiyorum ki, anlatic1 neredeyse hep anlati-
lan zamanin icinde kalsin. Ancak bazen disari
¢ikmasi gerekiyor, olan biteni camdan izler gibi
gorebilmek i¢in. Neyi hangi zamanda anlatmak
istedigimizden emin degilsek dykiide bu tered-
diittiin izleri hemen kendini belli ediyor.

‘KURMACA DISINDA TARAFSIZ OLMAK
MUMKUN DEGILDIR’

“Cok Giizel Olmayan Oykiiler’de, “Yazdikla-
r1 kisisel ama kendisinden pek bahsetmiyor.
Bende anlatacak hali yok elbet, basina gelen-
leri bir baskasinin basina gelmis gibi yaziyor.
Kullandig1 anlatic genellikle ben dilini tercih



Yasadigimiz, nefes
aldigimiz yerin
hikdyemizdeki
onemini ortaya
koymak istedim. Her
gun adimladigimiz
sokaklardan,
soludugumuz
havadan, karsimiza
¢ctkan canli, cansiz
varliklardan ayri
bir hayatimiz yok
aslinda.”

ediyor ama bunu 6yle bir yapiyor ki, ortada
ben namina bir sey yok” diyerek 6ykiiniin
icine s1zdirdiginiz bir anlatic1 hikayesi var.
Ardindan “Yatak Odamizdaki Yuva” oykii-
siinde, Enver-Nesrin ve tanr1 anlaticiyla kar-
stmiza ¢ikiyorsunuz. Oykiide anlatici kulla-
nimi, anlat1 zamaniyla anlatilma zamani ve
anlatilmayanlar1 okuyucuya hissettirme ba-
sariniza deginmek isterim.

Hepimiz 6yle ya da bdyle anlaticty1z. Neyi an-
latmak istedigimize gore anlatict tipini seci-
yoruz. Kendimizle dalga gecerek bagkalarini
gilldiirmek istiyorsak ya da kendimize acrya-
rak bagkasinin ilgisini cekmek isterken ya da
yasadigimiz gevreyi, diinyay: elestirirken ken-
dimizi yiiceltmeye ¢alisirken hep farkli anla-
ticilar kullaniyoruz. Kurmaca disinda tarafsiz
olmak mimkiin degildir diye diistiniiyorum.
Onda bile, tarafsizliga en yakin oldugumuz o
pozisyonda bile, onyargilarimiz, 6grendikleri-
miz, bildigimizi sandiklarimizin disina ¢ikmak
epey guctiir. Bu durumda her hikaye kendi an-
laticisini yaratir. Ona inanmaktan, onun gos-
terdiklerine bakmaktan bagka ¢aremiz yoktur.
Elbette aklimizin bir kosesinde her zaman ger-
cekleri kendisine gore carpitiyor olma ihtimali
yatar. Oyleyse ben anlatici ya da tanr1 anlatici
fark etmez, her zaman biliriz ki, okudugumuz
bir bagkasinin bagina gelmistir. Isterim ki, -el-
bette boyle olmak zorunda degil, kaldi ki ben de
siklikla boyle yapmiyorum- anlatici hi¢ olma-
sin, her seyi karakterler ya da hikéyenin kendisi
anlatsin. Belki bir giin anlaticiy1 tamamen yok
ettigim bir 6ykii yazarim. Bunun ne kadar giig
oldugunu bilerek.

Anlatic1 kullanildiginda ister istemez onun da
kendine ait bir zaman1 oluyor ve bu bazen an-
latinin zamanryla kesisiyor, bazen uzaklasryor.



Anlatici
kullanildiginda ister
istemez onun da
kendine ait bir
zamani oluyor ve
bu bazen anlatinin
zamaniyla kesisiyor,
bazen uzaklasiyor.
Benim tercihim
mumkun
oldugunca
anlatinin

yani basindan

her seyi anlatmak.”

Aklp Giden Gunlerimiz,
Ozcan Yilmaz, 193 syf,
Notos Kitap, 2020.

Benim tercihim miimkiin oldugunca anlatinin
yani bagindan her seyi anlatmak. Her uzaklagti-
gimda doldurmak zorunda hissettigim bir me-
safe olusuyor. Elimden geldigince bu mesafeleri
ben degil de okur doldursun diye ugrasiyorum.
Benden, hatta tanidigim herkesten daha zeki bir
okur i¢in yaziyorum. Benim akil edemedigim
baglantilar1 yakalayip bana bir giin sunacagini
hayal ediyorum. Bence diisiiniilenden daha kiv-
rak zekaya sahip bir okur Kkitlesi var. Hak ettigi
ilgi verilirse anlasilmayacak metin yoktur. Ta-
mamen anlasilmig, biitliin sirlarint agik etmis
metin de yoktur, onu ¢ogaltan okurdur zaten,
yazarin ne yazdigini ve ne yazmadigini bilmesi
yeter, gerisi okurun ¢6ziimii.

‘BUGUN COK FAZLA SIFATIMIZ VAR YA
DA ROLUMUZ...

“Nedim Sair Olmak Istiyor” dykiiniizde, Nedim
ve Serap’in hikayesini konu aliyorsunuz. Serap’in
olmak istedigi gibi 6gretmen ve anne olusuna,
Nedim’in ise istediklerini bir tiirlii olamayisina
sahitlik ediyoruz. Nedim neden bunu segti?

Bu bir se¢im miydi, emin degilim. Serap, 6gret-
men olmak istediginde ne yapmasi gerektigini
tam olarak biliyordu; ya Nedim, sair olmak is-
teyen biri ne yapmali? Sair olmak istemeyi o mu
secti? Icinde dogan ilk itki hangisiydi, siir yaz-
mak mi, sair olmak m1? Bir 6yki, roman, siir
okuyup ondan etkilendigimizde aynisini neden
yapmak istiyoruz? Ona es bir eser mi ortaya ¢i-
karmak istiyoruz ya da kitabin kapaginda ismi
yazan kisinin roliini mii? Boyle sorular ¢ogalti-
labilir, herkesin kendine gore bir yanit1 olabilir.
Benimki de bdyle bir 6ykii oldu sanirim. Bugiin
¢ok fazla sifatimiz var ya da roliimiiz, bazilar1
cinsiyetle ilgili, bazilar1 sahip olduklarimizdan
yola ¢ikarak adlandiriliyor. Bazilar: da bize ya-
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Kitaptaki
oykulerin geneline
baktigimizda, cok
gucly, renkli
karakterle
karsilasmiyoruz.
Cogunun hayattan
bikkin Kisiler
oldugu asikar.
Siradan, gunluk
yasantimizin
icinden,
gecmisimizden

ve belki de
gelecegimizden
tanidigimiz
insanlar hepsi. Tam
da kitabin ismine
uygun konularin
karakterleri.

kistiriliyor. Anne ya da baba oldugumuzu bile
¢ocugun bize dyle demesiyle idrak etmiyor mu-
yuz? Demek ki bir sey olmak i¢in yola ¢iktigi-
mizda bir bagkasinin, 6tekinin yargisina kendi-
mizi baglamis oluyoruz ayni zamanda.

Nedim, 6ykiiniin basinda sair olmak istiyor ve
bunun i¢in siir yazmaya calistyor. Bunun disin-
da kalan her sey onun i¢in bahane, kabahat, ta-
mir edilmesi gereken bir ariza. Stirekli yaptigy,
yapmadig1 se¢imleri sorguluyor. Ne zamanki
bunun pekala bir se¢im olmak zorunda olmadi-
gini1 kesfediyor, sanirim o zaman siir yazmaya
basliyor. Elbette bu benim, bir tek benim, oykii-
den ¢ikarimim.

Kitaptaki oykiilerin geneline baktigimizda,
cok giiclii, renkli karakterle karsilasmiyo-
ruz. Cogunun hayattan bikkin kisiler oldugu
agikar. Siradan, giinliik yasantimizin i¢inden,
gecmisimizden ve belki de gelecegimizden ta-
nidigimiz insanlar hepsi. Tam da kitabin is-
mine uygun konularin karakterleri. Karakter
yaratma konusunda neler sdylemek istersiniz?

Evet, bikkinlik var bas karakterlerin neredey-
se hepsinde. Coskularini kaybetmisgler. Derya,
Rene, Komutan, belki Serap, biraz Serdar Bey,
biraz Bahar ya da Yalcin gibi coskularini, ne-
selerini, hayata dair iyimserliklerini koruyanla-
ra kars1 bazen kiiciimseyici bazen kiskanglikla
bakiyorlar. Biraz oéykiilerin yazildig1 déonemin
bendeki izlenimiyle ilgili sanirim. Onca olan
bitene ragmen bir kismimiz hayata kaldig: yer-
den devam etme pesinde, yapabildigi bu. Yete-
rince liziildiiklerine, gézyas1 doktiiklerine ikna
olmuslar. Kolayca ya da zorlanarak da olsa ige-
riye gomiilmiis seyleri var. Bunlarin iizerine
gercekten ¢ivi cakilmis, rol yapmiyorlar aslin-
da. Disar1 ¢ikan, disarida vakit gecirmeye giicii



Son oykumdeki
karakterin

ismi yok. Fiziksel
gorunumuyle ilgili
de cok az bilgi var.
Ama sanirim, yani
oyle umuyorum en
azindan, okurun
gdzunde
canlanmistir.

yeten insanlarin ¢ogu eglenmek istiyor. Belki
iceride eglenemiyor ya da yetmiyor sadece oras:.
Bana kalirsa disarisi ve icerisi bir artik. Sokak-
lar sessizlik ve yalnizlik isteyenlere de ait olma-
l1. Ama oOykiilerde kimseyi yargilayamam. On-
larin heyecanlarini, bos vermisliklerini, hicbir
sey olmamis gibi devam etme kararliliklarini
elimden gelince yansitmaya calistim. Sanirim
boyle yapinca bas kisiler bir karaktere doniistii-
ler. Ve dolayisiyla otekiler de. Karakter yalnizca
kendisiyle degil, kanimca, en ¢ok da gevresiyle
var olur. Onunla kurdugu sozli iletisim ya da
gozle goriiniir davranislariyla.

Son oykiimdeki karakterin ismi yok. Fiziksel
gortinimiiyle ilgili de ¢ok az bilgi var. Ama sa-
nirim, yani 6yle umuyorum en azindan, okurun
goziinde canlanmigtir. Bugiin gorsel diinyamiz
¢ok kapsamli. Belki eskiden yazili metinlerin
Oylesi ayrintilara yer vermesi beklenirdi ama
bugiiniin diinyasinda hepimizin goéziiniin 6nii-
ne kolaylikla getirebilecegi o kadar ¢ok Ornek
var ki.

“Otobiislerin Vardig1 Yer”, Melek Hanim ve
Serday Bey’in soyledikleri kadar soyleyeme-
diklerini de hissettiren bir oykii. “Ben kural-
lara uymaktan bagka bir sey yapmadim Melek.
Cocuklarimin da uymasini1 bekledim” diyor
Serdar Bey. “Bir kereligine beni ya da ¢ocukla-
rin1 ya da seni umursamayan bagkalarini dii-
siinmeyi birak, icinden geleni yap” diye yanit
veriyor Melek Hanim. Bu yiizlesmeyle ilgili
neler soylemek istersiniz?

Birliktelikler uzadikga ciftlerin birbirine soyle-
dikleri gerceklerden uzaklasir. Hi¢ yalan soyle-
mek gibi bir niyetleri olmasa da. Ama yine de
onemlidir soyledikleri ¢iinkii sdylenmeyenleri
barindirir ve ancak onlar araciligiyla bazi seyle-
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Bugun gorsel
dinyamiz

cok kapsamii.

Belki eskiden yazili
metinlerin

oylesi ayrintilara yer
vermesi beklenirdi
ama bugunun
dunyasinda
hepimizin gdozunun
onune kolaylikla
getirebilecegi o
kadar cok ornek
var ki..."

rin {izerine az da olsa 151k diiser. Biriyle 6nemli
bir konusma yaptigimiz zamanlar: hatirlaya-
lim, sonrasinda iizerinde diisiindiigiimiizde
keske sunlar1 da soyleseydim dedigimiz olmaz
m1? Melek Hanim ve Serdar Bey aralarindaki en
onemli meseleyi belki de gercek manada hig ko-
nusmamuiglar. Biri 6tekine ustiinlitk saglamaya
¢alismis, onu susturana dek konusmus durmus.
Kimse kimseyi dinlemiyor aslinda. Ciinkii din-
lemek hi¢ de kolay degil, en azindan konugmak-
tan ¢cok daha zor. Bunun icin karsidakinin ne
anlattigryla ve kim olduguyla ilgili asgari bilgi-
ye ihtiya¢ var. Ve ne yazik ki birlikte gecirilen
zaman ne kadar uzun olursa olsun, her zaman,
hatta ¢ogunlukla da diyebilirim, bu konuda ise
yaramiyor. Inat ve anlayigsizlik benim daha ¢ok
rastladigim huylar. Buradan sahici bir ytizles-
me ¢ikmasi zor. Ama iste bazen felaketler ya da
basa gelmesinden en ¢ok korkulan seyler boyle-
si ytizlesmeleri zorunlu kilabiliyor.

‘KULLANDIGIM HERHANGI BiR ARACIN
NEREDE OLMASI GEREKTIiGINI BILMEK
ISTERIM’

Oykiilerinizde degismeyen, okuyucuya me-
safeli, soguk ve nerede olmasi gerektigini bi-
len bir dil var. Oykiiler biitiinliigiinde yaka-
lanmasi zor ama yakalandiginda da gergek
oykiiyii ve Oykiiciiyii ayirt etmeye yarayan en
onemli unsurlardan biri dil olsa gerek. Oykii-
lerinizdeki bu dil ile ilgili konusmak isterim.

Bu kitapta dilin tam da dedigin gibi olmasini
istedim. Oykiiniin niteligini belirleyen kullani-
lan araglara hakimiyettir bence. Dil de benim
icin onemli bir aragtir. Kurgu, karakter, atmos-
fer gibi. Ama simdiye kadar en ¢ok dnemsedi-
gim hep hikaye oldu ve sanirim bu ileride de
pek degismeyecek. Oykiilerin konusu, donemin



OykUnun niteligini
belirleyen
kullanilan araclara

hakimiyettir bence.

Dil de benim icin
onemli bir aractir.
Kurgu, karakter,
atmosfer gibi.”

atmosferi, karakterlerin dogasi, bunlardan o6tii-
rii boylesi bir dil kullanmak istedim. Kullandi-
g1m herhangi bir aracin, sanirim en ¢ok da dilin,
nerede olmasi gerektigini bilmek isterim. Kont-
rolii elinde bu kadar siki tutmak istemeyenlere
saygl duyuyorum, Oylelerini de zevkle okudu-
gum oluyor ama kendimi tanidigim kadariyla
boylesi bana gore degil.

Ayrica gliniimiizde daha fazla mesafeli, soguk
dil kullanimina ihtiyacimiz oldugunu disi-
niiyorum. Korkutucu bir ayrigmaya zorlani-
yoruz, neredeyse arkamizdan itiliyor ve buna
dair yazmak istedigimde elimdeki en kullanisl
arag¢ sogukkanl dil. Cogunlukla duygusuzluk-
la karistirilabiliyor, bu da normal ¢linkii diga-
riya gosterdigimiz asiriliklar1 duygusallik ola-
rak adlandirmaya yatkiniz. Oysa bir adamin
¢ocuklarini sevmemesi ya da sevememesi (on-
lardan nefret etmesi degil), onlara dair hicbir
sey hissetmemesi de pekala anlatilmasi gereken
duygusal bir durumdur ve bunu yapis yapis bir
dille yapamazsiniz. Oylesi bir dille tek anlatila-
bilecek olan yapis yapisliktir.

Kitaptaki bazi oykiilerin bazi yerlerinde karak-
terlere ¢ok yaklastigim yerler de, ‘biraz daha
mesafe olabilirdi’ dedigim yerler de var. Yogun-
lasmak istedigimde ilk aklima gelen yakinlas-
mak, mercegin 6l¢iisiinii artirmak geliyor, belki
bunun {izerinde daha fazla diisiinmeliyim.

‘Beni Burada Bekle’de diger oykiilerinize de
yabanci olmayan aile kavramindan uzaklas-
ma var. Aile kavrami, baba olamama halleri,
baba-cocuk mesafesiyle ilgili neler s6ylemek
istersiniz?
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GUnumuzde
daha fazla
mesafeli, soguk
dil kullanimina
ihtiyacimiz
oldugunu dusu
nuyorum.
Korkutucu

bir ayrismaya
zorlaniyoruz,
neredeyse

arkamizdan itiliyor

ve buna dair
yazmak
istedigimde
elimdeki en
kullanigli aracg
sogukkanli dil.”

Nig¢in i¢inde oldugunu bilmedigimiz, buna ikna
olmadigimiz her yerde tutsak sayiliriz. Bir ye-
rin icine girmeden 6nce ni¢in orada bulunma-
miz gerektigi {izerine pek diistinmiiyoruz sani-
rim. Aile de béyle kurumlardan. Kendimizi aile
icinde buluruz, neredeyse bir anda. Aynis: ba-
balik icin de gegerlidir, iistiine babalik aile ku-
rumunun resmi ve gayri resmi basi sayiliyor. Bu
sozde ayricalii, baskalarinin iizerinde iktidar
kurma firsatini reddetmek, hele bu rolii tizerine
gecirmek epey miimkiin goriiniiyor ve diipediiz
tesvik ediliyorken, kolay degildir. Oykiideki
bas kisinin celiskisi de bu sanirim; baba olmak,
hitkmetmek hosuna gidiyor ama tek kisilik bir
gelecek hayali var. Oykii aslinda sevmekle ilgi-
liydi en basta, sevdigin birini yitirmekle, yaz-
dikgca ipleri ne kadar elimizde tutabildigimizle
ilgili bir seye doniistii.

Hepimiz, dyle ya da bdyle bir ailenin i¢ine do-
guyoruz. Onun i¢inde biiyiiyoruz, yanlislar ya-
piyoruz, onu kabul etmiyoruz ya da hep onun
gibisini ariyoruz. Hakkinda ne distiniirsek
diisiinelim aileyi, tizerimizdeki etkisini, bizi
doniistiirdiigii seyi yadsiyamayiz. Ailemizi se-
cemeyiz, dogru ancak istedigimiz aileyi kendi
basimiza kurmak da miimkiin. Aynis1 babalik
icin de gecerli. Bagka birine sahip oldugunda
degil, kimseye sahip olamayacagini 6grendi-
ginde baba oluyorsun.

“Adam gen¢ degil artik” bu Oykiiniin giris
ciimlesi ve diger birkag dykiide de yas, yas al-
mak, yashilik iizerine gondermeler var.

Yas, tamamen sayilarla ilgili bir konu. Her seyi
numaralandirmaya bayiliyoruz, sonra da bu
sayilar tizerinden degerlerine karar veriyoruz.
Altmis bes yasin kirktan daha yasli oldugunu
kim bilebilir ki? Zamani dilimlere ayiriyoruz ve
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sanki her biri digerine esmis gibi 6l¢ctimler yapi-
‘ ‘ yoruz. Pratikte faydasi var elbet boyle bir yonte-
min ama insan denen karmasay1 boylesine basit
bir yontemle anlayamayiz ki. Bedenimiz yillar
Kurgu karakterlerin gectikge bize bir seyler soylemeye, isaret etmeye

biz dlimldlerden ¢alisabilir, kulak vermek gerek. Ancak bana so-
rarsaniz zihnimizin ilerleyisi zamandan bagim-

farki, kiguk bir s1z, bambagka bir hikaye. Gengken daha cesur
sanslari da olsa, davranilabilecegi varsayilir, aptalli§1 cesaretten
sonsuza dek, ayirmayacaksak bir itirazim yok buna. Oysa in-

san ancak deneyimle, kendisinin tecriibe ettigi
ya da bir bagkasininkini okuyarak, dinleyerek,
okumay! izleyerek, cesaret goOsterebilir ya da gercekten

becerebilen son Kisi arzu duyabilir ya da hayal kurabilir ya da bir
hayat| NI kaybedene seyler yaratabilir. Ve evet asik olabilir. Biitiin
dek ya sayaca Kk bunlarin da yasla bir alakasi yok.

olmalari. “

en azindan

‘KIMSE OLUMU HAK ETMEZ, HERKES
ONA LAYIKTIR ZATEN’

Bahar’in “Sakli Hayati”nda, Bahar’1 yani ab-
lasini, teyze kizini silip Safinaz’ini1 6zleyen bir
karakterle kars1 karsiyayiz. “Ablam Safinaz
olmaya devam etseydi, o incecik kollar1 ve ba-
caklar1 ve bedeniyle hi¢cbir sey olmamis gibi
iki aracin arasindan siyrilip gecer, sonsuza
dek canli kalirdr” diyerek bitiriyorsunuz oy-
kiiyii. Safinaz sonsuza dek 6liimii hak etti mi?

Kimse 6liimi hak etmez, herkes ona layiktir za-
ten. Kurgu karakterlerin biz oliimliilerden far-
ki, kiictik bir sanslar1 da olsa, sonsuza dek, en
azindan okumay1 becerebilen son kisi hayatini
kaybedene dek yasayacak olmalar1. Safinaz ya-
styor, benimkini bilmem ama Temel Reis’in sev-
gilisi daha uzun siire yasayacak gibi goriiniiyor.
Bahar ise biraz daha yasayabilirdi. Bunun ona
ne faydasi olurdu bilmem, muhtemelen hayati-
nin bir yerinde yasamaktan vazge¢mis, kendini
akisa birakmist1 zaten. Sonu 6yle dehsetli olma-
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Benim i¢cin yazmak
ve okumak hicligin
yerini aldi.

Boyle cok kisi
oldugunu
biliyorum. Bu da
baska turldu

bir kacis, belki
gormezden gelme
olabilir.”

sa belki bu dykiiniin karakteri olmayacak, ara-
mizda dolagmaya devam edecekti.

Ihsan, oykiide ismi bir kere anilan -o da nere-
deyse calakalem- bagkisi, Safinazi yaratirken
Bahar’in 6lecegini biliyordu. Bahart 6ldiirme-
den yaratamazdi onu. Ve ancak aklindan teyze
kizini ya da ablasini ¢ikarirsa, onu bir daha hig
animsamamay1 basarirsa bunu yapabilirdi. Bir
karakter yarattigimizda, bir 6ykii, herhangi ya-
ratic1 bir eser, ona esin kaynagi olmus bir seyler
illa ki vardir. Yazmaya, yaratmaya baglar basla-
maz unutulur ama o. Hi¢ yokmus gibi davrani-
riz. Karsima c¢ikip biri dese ki, ‘ama bu benim,
su sensin’, giiliip gecerim. Thsan’in karsisina ise
Bahar’in, ilham kaynaginin 6lim haberi ¢iki-
yor. Onun istedigi, belki benim de, diinyanin
farkli bir yer olmasi, ince kollar1 ve bacaklariyla
Bahar’in koriikli otobiislerin arasindan styrilip
kurtulabilecegi bir yer. Ger¢ek hayatin kurma-
cay1 onlinde sonunda paramparca etmedigi bir

yer.

Kitabin son oykiisii “Ise Yaramanin Onca
Hali”, bes boliimden olusan ve boliimlerde de
kendi i¢cinde basliklara ayrilan higlik, siiriik-
lenme, rutin hayat, is ve issizlik, dongii, istek-
sizlik, yalnizlik yani kisaca insanlik hallerini
bir¢ok drnegini bir Kisi iizerinden verdiginiz,
bicem olarak farkl bir oykii.

Bir yolculuk hikayesi o. Bildik kariyer hikaye-
lerinden biraz farkli elbet. Bugiin 6nemli bir
kesim i¢in ihtiya¢ duydugu bir bedel karsilig:
is hayatina, kariyerine takas ettigi ciddi bir za-
man dilimi s6z konusu. $ansl goriinen kimse-
ler bu insanlar. Bir bakima 6yleler, nereden bak-
tiginiza bagli. Ote yandan bagarinin gostergesi
olarak sunulan mevkilerin sayisi sinirli. Bu da
disarida kalanlar icin kaginilmaz bir basarisiz-



Paramparca ve her
bir parcanin ayri
bir ismi olmasinin
da bir nedeni var
elbet. Sikici ve
rutin goérunen bir
hayati dUmduz,
butun bir parca
olarak anlatmak
istemedim.”
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lik yanilsamasi yaratiyor. Sayilamayacak kadar
kalabalik ve zaman ilerledikge ¢1g gibi bityiiyen,
sozde basarisizlar ordusu. Diizenin trettigi her
anlama karsilik, ki bu da oldukga tartigsmali bir
anlamdir, onlarca, bazen yiizlerce higlik iiriiyor.
Ne ise yaradigini bilmeyen kalabaliklar sokak-
lar1, marketleri, aligveris merkezlerini, tatil bel-
delerini dolduruyor. Bunca higligin yerine ge¢-
mek i¢in hazirda bekleyenler de cabasi.

Benim i¢in yazmak ve okumak higligin yerini
ald1. Boyle ¢ok kisi oldugunu biliyorum. Bu da
bagka tiirli bir kagis, belki gormezden gelme
olabilir. Kabul ediyorum. Anlamsiz dongii boy-
le yapinca daha anlamli hale gelmiyor. Aslinda
bir sekilde bir yerlere kayit diisiityoruz hepimiz.
Aksi takdirde tamamen yok olup gitmekten kor-
kuyoruz belki.

Bicem olarak, parcali olsun istedim bu oyki.
Uzun oldu, daha uzun da olabilirdi. Dediginiz
gibi ¢ok fazla mesele var icinde, saydiklariniza
ek olarak; birine ya da bir yere ait olmak, siirek-
li bir kiyas icinde yasama agrisi, takdir gérme,
begenilme arzusu, esyanin degeri, dostluk: bas-
langi¢ ve yitimi, kazang tizerinden derecelendir-
meye kapilip gitme, ¢evredeki herkesin davra-
nislarini sahip olduklar: kiymetli kagitlara gore
degerlendirme; saydik¢a sayabilirim, liste uzar
gider. Yasadiklarimiza biraz disaridan bakabil-
digimizde, gordiigimiiz ¢ogunlukla ac1 bir mi-
zah oluyor. Bu ytlizden bu pargalarin biraz da
komik olmasini istedim. Ironi falan degil bas-
bayagi komedi. Ozellikle patronlu boliimlerde
buna yaklastigimi umuyorum. Yazarken en ¢ok
eglendigim parcalar onlar oldu. Muhtemelen
buna benzer seyler yasayanlar da onlar1 yasar-
ken degil ama sonradan diisiindiiklerinde ya da
birine anlattiklarinda ¢ok egleniyorlardir.
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Oykuye karsi kabul
etmem gerekir ki
biraz zaafim var.
Okuyabilecegimden
fazlasina ilgi
duyuyorum ve
onlari elimin altina
aldigimda, onlara
sahipmisim gibi,
onlarla ne istesem
yapabilirmisim gibi
dusunmek hosuma
gidiyor.”

Paramparca ve her bir parcanin ayri bir ismi
olmasinin da bir nedeni var elbet. Sikic1 ve ru-
tin gériinen bir hayat1 diimdiiz, biitiin bir parca
olarak anlatmak istemedim. Her giin ayni siki-
c1 isi yapan insanin hayatini da dyle sanmak,
Oyleymis gibi anlatmak bana oldukga kibirli
bir davranis gibi geldi. Bana kalirsa hepimizin
hayat1 ne kadar sikiciysa o kadar da eglenceli;
bazen daha fazla ac1 veriyor ve ac1 dayanilmaz
hale gelince degistiriyoruz, yeni bir sikici, eg-
lenceli hayata kaptiriyoruz kendimizi.

‘HER ZAMAN, HER YASTA KESFEDILE-
CEK BIiRIiLERI OLACAK’

Son olarak, bilingli bir ustalikla 6rdiigiiniiz
oykii yolculugunda size eslik eden oykiiler ve
oykiiciiler?

Ovykiiye karst kabul etmem gerekir ki biraz
zaafim var. Okuyabilecegimden fazlasina ilgi
duyuyorum ve onlar1 elimin altina aldigimda,
onlara sahipmisim gibi, onlarla ne istesem ya-
pabilirmisim gibi diisiinmek hosuma gidiyor.
Kontrolimiin disinda olmasindan rahatsiz ol-
madigim yegane aligkanligim 6ykii okumak
ya da okumaya calismak. Hatirlayabildigim
ilk avim: Sigara igen, biyikli avug i¢i kapagry-
la Esendal, ‘Otlak¢r’. Sonrasinda: Bacaklarin
arasinda ¢akan simsek kapakli Orhan Kemal,
“Yagmur Yiikli Bulutlar’. Sait Faik’i okuldan
biliyordum, ¢ok da severdim ancak nedense be-
delini 6deyip kitabini satin almak i¢in yillarin
gecmesi gerekti. Iyi ki de dyle oldu ¢iinkii ‘Lii-
zumsuz Adam’ tam da olmasi gereken zamanda
karsima ¢ikti. Sabahattin Ali, Oguz Atay, Yusuf
Atilgan, Vus’at O. Bener ve Ferit Edgii oykiileri
sonradan geldi. Bazen diisiniiriim, ‘Cikilma-
yan’ ya da ‘Korkuyu Beklerken’ ya da ‘Ilki’yi
¢ok daha gencken, yolun basindayken okusay-



KontrolUmun
disinda olmasindan
rahatsiz

olmadigim yegane
aliskanhigim oyku
okumak ya da
okumaya calismak.
Hatirlayabildigim
ilk avim:

Sigara icen, biyikli
avuc ici kapagiyla
Esendal, ‘Otlakcr’.
Sonrasinda:
Bacaklarin arasinda
cakan simsek
kapakli Orhan
Kemal, ‘Yagmur
Yuklu Bulutlar'.”

dim ne olurdu, bir sey fark eder miydi? Yanit
vermesi zor, belki degisirdi. Ama bunun ¢ok
da onemli oldugunu diisiinmiiyorum artik.
Ozcan Ergiider, Feyyaz Kayacan, Selcuk Baran
gibi yazarlar yeni kesfediliyor. Demek ki her
zaman, her yasta kesfedilecek birileri olacak.
Heyecan verici olan da bu degil mi?

Ceviri oykiiler agisindan da sansli oldugumu-
zu disiiniityorum. Harika yazarlar1 minnettar
olmamiz gereken yayinevleri ve ¢evirmenler
sayesinde taniyoruz. Sanirim okudugum ilk
geviri 6ykii Cehov’a aitti. Sonrasinda O.Wil-
de, Poe, Bukowski, Hemingway geldi. Erkek ve
Anglosakson agirlikli bir liste. Uzun bir stire
boyle devam etti sanirim, Carver, Cheever, Bo-
lano, Cortazar, Stamm, Rothmann, Zambra,
hepsi erkek. Flannery O’Connor ve Woolf ve
Munro’ya dek boyleydi. Sonra J.Carol Oates,
Lydia Davis, Amy Hempel, Agota Kristof gibi
yazarlar ve Yiiz Kitap, Notos, Jaguar, Nebula
gibi yayinevleri girdi kitapligima ve sanirim
giderek cogaliyorlar. Acik¢asi oykiide ya da
bagka tiirde okuyacagim kitaba karar verir-
ken cinsiyet en son aklima gelen sey. Yine de
en ¢ok okuduklarima baktigimda erkeklerin
agirligini gorliyorum ve bundan pek memnun
degilim.

Elbette oykiilerin disinda da bana eslik eden
¢ok fazla sey var. Roman, deneme kitaplari,
kendi yaptigim sark: listeleri, filmler, dizi-
ler, futbol/basketbol karsilagmalari, konserler,
ressamlarin ve mimarlarin hayat hikayeleri...
Cogaltabiliriz bunlari. Bana kalirsa bir yazari
benzersiz kilan da nereden olursa olsun birik-
tirdiklerini kendine has bir sekilde, elbette bii-
yiik harfleri kullanmaya gerek kalmadan ak-
tarmasini becermek.
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CELEIGME]
kesfeden
Avrupa,
Avrupa'yi
fetheden
baharatlar

Yemek yazari ve sef Michael
Krondl'in kaleminden ‘Lezzet
Fetihleri', iletisim Yayincilik
tarafindan okurla bulustu.
Krondl, Venedik'e, Lizbon ve
Amsterdam’a basrolu verdigi
‘Lezzet Fetihleri'nde, tum bu
surecler Uzerinden inceledigi
baharatlarin, dunya ve yemek
tarihine katkisini ortaya
koyuyor.




Yemek yazari ve sef
Michael Krondl'in
kaleminden ‘Lezzet
Fetihleri’, lletisim
Yayincilik tarafindan
okurla bulustu.

SIL-LaFL B FCmTL

Lezzet Fetiblern

L Bayuk Fetarad Aiwian Pk m Cilaja

Lezzet Fetihleri - U¢ BlyUk
Baharat Kentinin YUkselisi ve
Cokusu, Michael Krondl,

Cev: C. Asli Kutay, 266 syf,
lletisim Yayincilik, 2020.
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pey zamandir revagta olan yemek kiiltiirii

arastirmalari, hem yeni bir tarih yaziciligi-
na kapi araladi hem de bu baglamdaki politik
gostergelerin dikkate alinmasini sagladi. Ikti-
dar ve otorite olusturma babinda 6nemli bir 6ge
olarak dne ¢ikan yemek ve yeme-igme kiiltiird,
Artun Unsal’in deyisiyle “siyasetin gidasi’ni ve
“gidanin siyaseti’ni anlayip anlatmak i¢in aras-
tirmacilara imkanlar sundu.

Bagka bir deyisle giic gosterilerini ve Claude
Levi-Strauss’'un ifadesiyle “kiiltiirel beslenme”-
yi, kesifleri, gelenekleri, kiltiirleraras: alis-
verisi, iletisimi, farklilik ve ayricaliklari kav-
ramada hayati unsurlardan biri haline geldi.
Dahasi, yeme-igme kiltiirti, otantikligin tica-
rete dokiilmesinde ve cografi sinirlarin ortadan
kaldirilmasinda 6nemli bir rol oynadi; gast-
romilliyet¢iligin, mutfak milliyet¢iliginin ve
gastrodiplomasinin filizlenmesini sagladu.

Atsuko Ichijo ve Ronald Ranta, ‘Yemek ve Ulu-
sal Kimlik’ (Ceviren: Emrullah Ataseven, Ayrin-
t1 Yayinlari, 2018) baslikl kitabinda; “Tiiketiciler,
treticiler, bitylik sermayeler, sivil toplum kuru-
luglari, ulus devlet ve uluslararasi organizasyon-
lar, yemek hakkini korumak i¢in ¢arpisir” demis-
ti. Dolayisiyla yiyecek ticaretini ve kiiltiirel fetih
hareketlerini bu baglik altinda toplayabilir, kiire-
sellesmenin ve somiirgeciligin niivelerini burada
arayabiliriz. Diger bir ifadeyle tarihi okurken ye-
me-i¢me kiiltiirtiyle baglantili ticari faaliyetlerin,
fetihlerin, koleciligin, medeniyet tartismalarinin
ve siyasi manevralarin izini siirebiliriz.

Yemek yazari ve sef Michael Krondl; Venedik’e,
Lizbon ve Amsterdam’a basrolii verdigi ‘Lezzet
Fetihlerinde, tiim bu siirecler iizerinden incele-
digi baharatlarin, diinya ve yemek tarihine kat-
kisini ortaya koyuyor.
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Uc BUyuUk Baharat
Kentinin Yukselisi
ve Dususu”

alt bashligiyla
yayimlanan ‘Lezzet
Fetihleri'nde
Krondl, baharatlari
kesfeden Avrupa'yi
ve Avrupa'yi
fetheden
baharatlari, o
gunlerin tarihi,
siyasi, sosyal

ve ekonomik
kosullariyla bir
arada ele aliyor.

BRAUDELIN BAHARAT ALEMI’NE SEYAHAT

“Ug Biiyiik Baharat Kentinin Yiikselisi ve Dii-
stisii” alt bagligiyla yayimlanan ‘Lezzet Fetihle-
rinde Krondl, baharatlar1 kesfeden Avrupa’yi ve
Avrupa’y1 fetheden baharatlari, o giinlerin ta-
rihi, siyasi, sosyal ve ekonomik kosullariyla bir
arada ele aliyor. Bir baska deyisle Ortagag’da,
Ronesans’ta ve Yenicag'da Akdeniz, Kita Avru-
pasi, Hindistan ve Mezopotamya tarihinin ve
kiltirtnin (tar¢in, zencefil, karanfil, muskat,
kimyon, kakule, karabiber vd.) baharatlar ara-
ciligryla Venedik, Lizbon ve Amsterdam tarihi
ve kiiltiirtiyle kesisimini anlatan yazar, Brau-
del’in “baharat alemi” dedigi diinyaya daliyor.

Lezzet Fetihleri, Michael Krondl, Ceviren: C.
Asli Kutay, 266 syf., Iletisim Yayinlari, 2020.

Yemekleri lezzetlendirmeden mikroplar1 o6l-
dirmeye kadar farkli amaclar i¢in kullanilan
baharatlar, Ortagag’dan itibaren hem zengin-
ligin hem de prestijin gostergesi haline gelmis,
pahalilig1 ve iyilestirici giiciiyle ilgi ¢ekmisti.
Dogu’ya gidildik¢e cennete ulasilacagina dair
inang, gerceklestirdigi kesif ve fetih seferlerinde
Avrupalilar1 baharatlarla bulusturan bir baska
etkendi.

Krondl, baharatla bulusmanin Avrupa ve 6zel-
likle Venedik, Lizbon ve Amsterdam igin ne
anlama geldigini 6zetlerken okura bir yol ha-
ritas1 sunuyor: “Asyanin ¢esnileri, bagka hicbir
yerde Venedik’in, Lizbon'un ve Amsterdam’in
biiytik ambarlarindaki kadar refahin can da-
mar1 olmamigstir. Bu sehirlerin her biri sirayla
diinyanin en biiylik kenti olmustu ve baharat
imparatorlugunu yonetmisti. Vasco da Gama,
Hindistan’a ulasip Asya baharatlarinin yoniinii
degistirene kadar en uzun siire zengin ve gii¢-



Krondl, kulturel

ve ekonomik
tarihi anlatmaya
karabiber
ticaretiyle unlenen
VenediK'le
basliyor; kentin
asilzadelerinin
yeme-icme adabi
icin kurallar
koymasiyla hemen
hemen ayni
zamana denk
gelen ve

denizleri asarak
gerceklestirilen
baharat ticareti,
hem eski
yemeklerin

yeni tatlara
burnmesini hem
de 1400’lerin son
ceyreginden
itibaren kentin
Avrupa’'da
“yukselen degere’
donusmesini
sagliyor.

?

li kalan Venedik’ti. Sonrasinda sira, yiiz yil bo-
yunca zengin ve muzaffer olacak Lizbon’a gelir.
Daha sonra da Amsterdam, hos kokulu gani-
meti ele gecirir ve tarihgilerin, kentin altin ¢ag1
diye nitelendirdigi ylizyilda tim acimasizligryla
baharat ticaretine hakim olur.”

PARLAYAN VE SONEN YILDIZ VENEDIK

Baharatlar da diger yiyecekler gibi salt beslen-
meyle iliskilendirilmemeli; Venedik’i, Lizbon’u
ve Amsterdam’ ihya eden, ardindan o zenginli-
gin sonlanmasiyla bocalamaya iten bu ticari ve
kiiltiirel 6geler, mutfak kadar politikay1 ve sos-
yal hayati da etkilemisti.

Krondl, bu kiltiirel ve ekonomik tarihi anlat-
maya karabiber ticaretiyle tinlenen Venedik’le
basliyor; kentin asilzddelerinin yeme-igme ada-
b1 i¢in kurallar koymasiyla hemen hemen ayni
zamana denk gelen ve denizleri asarak gercek-
lestirilen baharat ticareti, hem eski yemeklerin
yeni tatlara blirlinmesini hem de 1400’lerin son
ceyreginden itibaren kentin Avrupa’da “yiikse-
len degere” doniismesini sagliyor.

Krondl'in hatirlattig: gibi Venedikli tacirler, tuz
ticaretiyle edindigi tecriibeleri baharat ticare-
tinde kullaniyor. Bu da beraberinde deniz tica-
ret gilizergahlarinin denetimi i¢in basta Cene-
vizliler olmak tizere pek ¢ok rakiple miicadeleyi
gerektiriyor.

Venediklilerin baharat ticaretindeki basarisi-
nin, doénemin siyasi, cografi ve sosyal kosul-
lartyla ilgili oldugunu belirten yazar bunlari,
matbaa sayesinde kentin bir iletisim merkezi
haline gelisinin ve dini esnekligin tamamladi-
gin1 animsatiyor. Ote yandan, kentteki geliskin
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Venediklilerin
baharat
ticaretindeki
basarisinin,
donemin siyasi,
cografi ve sosyal
kosullariyla ilgili
oldugunu belirten
yazar bunlari,
matbaa sayesinde
kentin bir iletisim
merkezi

haline gelisinin

ve dini esnekligin
tamamladigini
animsatiyor.

yemek gelenegi ve gurmecilik de baharat ticare-
tinin altyapisini olusturuyor. Fakat gayrimen-
kul ve imalat yatirimlar1 6ne ¢ikinca Venedik,
bu iistiinliigtini kaybediyor.

Son darbe ise bir bagka Avrupa iilkesinden ge-
liyor: “Venedik’in Avrupa’nin baharat tiiccari
olarak hakimiyetini sonlandiran Portekiz de-
gil, Hollanda’ydi. Bunun nedeni tedarigi en-
gellemesinden ¢ok, fiyat1 Ortadogu’dan alinan
baharatlarin rekabet edemeyecegi kadar asag:
¢ekmesiydi. Hatta Osmanlilar da ¢ogunlukla
baharati Iran veya Arabistan’dan almaktansa
(bir kismion sekizinciyilizyila kadar eskikervan
yolundan gelmeye devam etse bile) Hollandali-
lardan ve Ingilizlerden almay1 daha ucuz bulu-
yordu. Bunun sonucunda, on yedinci yiizyilin
ilk yarisinda Venedik tizerinden gelen baharat
¢ok azalmist1. Eger Venedik’in Orta Avrupa’da-
ki en ¢ok kér getiren miisterilerini yutan Otuz
Y1l Savas: (1618-1648) olmasayd: Rialto’daki ta-
cirler toparlanabilirdi ancak bu savas, Alpler’in
kuzeyindeki pazardan kalanlar1 da yok etmis-
ti.”

KURESELLESMENIN NUVELERI

Gemilerini Giiney’e ve Dogu’ya siiren Portekiz-
lilere biyik altindan giilen bircok baharat taciri
sonradan hiisrana ugramisti. Portekizli seckin-
lerin safranla, zencefille, karanfille, karabiberle
ve tar¢inla ¢esnilendirilmis yemekler yedigini,
ihtiyacin karsilanmasi i¢in bankerlik ve deniz-
cilikle tinlenenlerin, on besinci ytizyildan iti-
baren Lizbonu baharat ticaretinin hatir1 say1-
lir bir limanina doniistiirdiigiinii animsatiyor
Krondl.



On yedinci
yuzyilla birlikte
Amsterdam’da,
ithalatin
azalmasiyla
baharat ticareti
gozden dusuyor.
Krondl'a gore
bunun baska 6zel
nedenleri

de var.

Kesifler caginda dnemli bir rol oynayan ve ter-
saneleriyle nam salan Lizbon, baharat ticaretin-
de de Vasco da Gama ve Kolomb 6nderliginde
kendisinden s6z ettiriyor. Portekizliler giristigi
fetihlerle Istanbul, Iskenderiye ve Dogu Akde-
niz giizergahlarindan baharatlara kolayca ula-
sip biiyiik kar elde ediyor. Bu tabloyu bozansa
Venedik’in yeniden kipirdanmasi, Ispanya’nin
devreye girmesi ve Amsterdam’da siiratli gemi-
lerin tretilmesiydi.

Amsterdam’ baharat ticaretiyle zenginlestiren,
yine Dogu Hindistan Sirketinin faaliyetleriydi.
Krondl, Hollanda mutfaklarindan yiikselen hos
kokularin kaynagini anlatirken iilkenin baharat
ticaretinde Avrupanin sona kalan memleketi
oldugunu hatirlatiyor. Kurabiyelere, tatlilara ve
yemeklere katilan baharatla Hollanda, peynir-
cilikten ve balikciliktan sonra bir bagka alanda
daha adin1 duyuruyor.

Hollandali tacirler, Endonezya civarindan top-
lad1g1 baharatlarin 6nemli bir béliimiinii satar-
ken bunlarin geri kalan kismini, yemeklerde ve
ila¢ yapiminda kullanilmak tizere iilkelerine ge-
tiriyor. Destekgilerinin bollugu bir tarafa, baha-
ratlara muhalif muhafazakar bir kitle ve Kilise,
Hollanda’nin ticaretini sekteye ugratiyor.

On yedinci yiizyilla birlikte Amsterdam’da, it-
halatin azalmasiyla baharat ticareti gozden dii-
stiyor. Krondl’a gore bunun baska 6zel nedenleri
de var: “Amsterdam’in diinyanin en tepesinden
yavasca asagiya kaymasina sebep olan bir¢ok
etmen vardi. Tipk: kentin ilk bastaki yiikselisi-
nin tamamen Dogu Hindistan ticaretine dayali
olmamasi gibi (mesela Lizbon’la karsilastirildi-
ginda) dististintin de ¢ok sayida sebebi bulunu-
yordu. Fakat baharat ticaretinde gerileme her
taraftaki sorunlarin belirtisiydi. Kendini yeni-
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Yemek sadece
gida degildir,
mana ve sembol
yukladur” diyerek
kUresellesmenin
koklerinin

baharat ticaretine
dayandigini
soyleyen Krondl'in
Venedik'i, Lizbon'u
ve Amsterdam’i
merkeze alip
anlattigi hikaye, U¢
kentin ¢cehresinin
degisimine ve
sonra piriltisini
(bir sureligine)
yitirisine denk
geliyor.

den bir eglence parki olarak sekillendiren ve
yeni bir hayat kazanan Venedik’in tersine veya
on sekizinci ytizyilda Brezilya altin tozu akimi-
na kapilip yiikselen Lizbon'un aksine, 1700’1e-
rin ortasinda Amsterdam daha ¢ok karanliga
ve gorece yoksulluga gomiilmiistii. On yedinci
yuzyilda gelisen kent i¢cin Herengracht1 insa
eden hirshi kanal genisletme planlar1 tamam-
lanamamuist1 ve sanayi ¢agina kadar da sadece
kismen iskana ac¢ilmigt1.”

“Yemek sadece gida degildir, mana ve sembol
yuklidiar” diyerek kiiresellesmenin kokleri-
nin baharat ticaretine dayandigini sdyleyen
Krondln Venedik’i, Lizbon'u ve Amsterdam’
merkeze alip anlattig1 hikaye, ii¢ kentin ¢ehre-
sinin degisimine ve sonra piriltisini (bir siireli-
gine) yitirisine denk geliyor. Diger bir ifadeyle
yazar, baharat ticaretiyle 6ne ¢ikan ii¢ Avrupa
kentine dair tarihsel, kiiltiirel, politik ve ekono-
mik bir anlatiya imza atiyor.



I. DUnya
Savasi,
ask ve
edebiyat

Yusuf Ziya'nin kitaplari,
inkilap Kitabevi tarafindan
yeniden yayimlanmaya
basladl. Yayimlanan
kitaplardan biri olan ‘Go¢’,
Yusuf Ziya'nin yirmili
yaslaring, o yillarda basindan
gecenlere, Nihat Ahmet
iIsmindeki bir gencin
ustunden odaklanir.
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'Go¢

Yusuf Ziya’'nin
yirmili yaslarina, o
yillarda basindan
gecenlere, Nihat
Ahmet ismindeki
bir gencin ustunden
odaklanir.

T

ORTAC

i

i
s
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!

YUSUR

Gog, Yusuf Ziya Ortag,
168 syf., Inkilap Kitabevi, 2020.

895 yilinda, Istanbul’da dogan Yusuf Ziya,

edebiyatimizin usta kalemlerinden biri ola-
rak anilagelir. $iir, 6ykii, roman, deneme, tiyat-
ro oyunu gibi pek ¢cok tiirde verdigi eserlerle yeni
bir dilin, yeni bir anlatimin pesine distigin,
hem yiirittiigi tartismalardan hem de yazdik-
larindan 6greniriz. Orhan Seyfi Orhon, Halit
Fahri Ozansoy, Enis Behi¢ Koryiirek ve Faruk
Nafiz Camlibel ile olusturduklar1 Bes Hececiler
de bu derdin bir tiriini iste.

Yusuf Ziya, bir yandan eserlerine devam eder-
ken bir yandan da edebiyat 6gretmenligi yapar.
Yakin arkadasi Orhan Seyfi Orhon’la beraber
¢ikardigr meshur mizah dergisi Akbaba basta
olmak iizere hemen her dergi ve gazetede boy
gosterir. 1967°de hayatin1 kaybedinceye kadar
da yazmaya devam eder.

‘GOC’: BIR TEFRIKA ROMAN

Inkilap Yayinlari gectigimiz haftalarda Yusuf
Ziyanin kitaplarini yeniden yayimlamaya bas-
lad1. ‘Bizim Yokus’ isimli bir an1 kitabi, ‘Kiirkeii
Diikkanr, ‘U¢ Katli Ev’ ve ‘Go¢’ isimli {i¢ roma-
niyla beraber yeniden karsimiza ¢ikan Yusuf
Ziya kitaplarina yenilerinin de eklenecegi belli.

Gog,

Bu vesileyle Yusuf Ziya'nin belki de en kisisel
kitaplarindan biri olan ‘Go¢’ten bahsedebiliriz.
‘Gog¢’, tefrika olarak yazilir aslinda. Cinaralt
dergisinin 33. ve 70. sayilar1 arasinda yayimla-
nan ‘Go¢’, cesitli sebepler yliziinden yarim ka-
lir. Ta ki 1943’ kadar. Yusuf Ziya, tefrikalar1 bir
araya getirip tamamlar ve roman 1943’te Akba-
ba Yayinlar1 tarafindan 500 adet olmak {izere
yayimlanir. Kapagini ressam Yalcin Cetin’in
yaptigl roman hem Akbaba Yayinlarrnin hem
de Yusuf Ziya'nin ti¢iincii kitabidur.



Dort bolumden
olusan romanin

ilk kismi da zaten
Nihat Ahmet'in
erginlesme halinin
bir yansimasi
gibidir. Olu bir baba,
korumaci bir anne,
asik oldugu bir kiz
ve edebiyat...
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BiR ANNE BiR OGUL

‘Go¢’, Yusuf Ziya'nin yirmili yaslarina, o yillar-
da basindan gecenlere, Nihat Ahmet ismindeki
bir gencin iistiinden odaklanir. Ve tipki gercek-
te oldugu gibi, Nihat Ahmet lise son siniftayken
babasini kaybeder. ‘Go¢’, iste bu olayla agilir. Ba-
banin yoklugu, orta halli olan ailenin ytikiini
ekonomik olmaktan ¢ok duygusal olarak artti-
rir. Bir anneyle bir ogul kalakalirlar ortada.

Anne daha otuz yedisindedir. Baginda tek tel
beyazi yoktur ama “kadinligini kocasiyla bera-
ber gdbmmiis, sadece anneligi kalan”, dindar ve
ogluna diiskiin biri olup ¢ikmistir. Nihat Ahmet
ise edebiyata merakli bir genctir. Birkac siir yaz-
muistir ancak cesaretten yoksun haline bir de an-
nesinin baskisi eklenince, memur olmakla sair
olmak arasinda gelgitler yasamaya baslar. Ha-
yattan ne istedigini tam olarak bilmez.

Dort boliimden olusan romanin ilk kismi da za-
ten Nihat Ahmet’in erginlesme halinin bir yan-
simasi gibidir. Olii bir baba, korumaci bir anne,
asik oldugu bir kiz ve edebiyat... Tipki Yusuf Zi-
yanin yasadig1 gibi.

Elinde biriken duygularla n’apacagini bilemeyen
Nihat Ahmet siire olan ilgisini de saklayamaz
bir tiirli. Yengesi Giilter Hanim’in yeni komsu-
su olan Filozof Ziya Refik, onu “Yeni Edebiyat
Dernegi’ne gotiiriir ve Nihat Ahmet’in Istan-
bul’un yazarlariyla, sairleriyle tanismasina vesi-
le olur. Dernekte iyi dostluklar kuran, cebindeki
ic kurusa ragmen, gerektiginde yiiriiyerek ge-
lip toplantilara katilan Nihat Ahmet’in ilk siiri
buradan sonra yayimlanir. Hatta Tiirk Dernegi
dergisini biiytik bir hevesle alan Nihat Ahmet’in
goziindeki diinya birden degisiverir. Etrafa bir
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Romanin bir
diger temasiniysa
ask olusturur.
Nihat Ahmet,
yengesinin

kizi Sehnaz’a
korkutuk

asiktir. Oyle ki
ona dokunan
“her parmaginin
ucunda bir kalp
carpar’.

baska bakar. “Yanimdan gecen biitiin yolcular
bana asina gorlinliyor: Su esmer geng, su sar-
ma ¢arsafli kiz siirimi okudular mi1 acaba?” diye
diisiiniir.

HER PARMAGIN UCUNDA BiR KALP

Romanin bir diger temasiniysa ask olusturur.
Nihat Ahmet, yengesinin kiz1 Sehnaz’a korkii-
titk asiktir. Oyle ki ona dokunan “her parma-
ginin ucunda bir kalp ¢arpar”. $ehnaz’la ko-
nusmak, onunla vakit gecirmek i¢in elinden
geleni yapar ancak sorun bagskadir; annesi bu
aski onaylamaz bir tiirld, araya cesitli aracilar
sokarak ogluna yeni kismetler bulmaya calisir
fakat yine de olacaklarin Oniine gegemez.

Nihat Ahmet de bunun farkindadir. “Annemin
seccadesi kibleye dogru serili kalmis. Burada ay-
lardir Allah’a agilan eller simdi benim yakam-
da” diye diislinir. Annesini kirmak istemez,
onunla konusmaya calisir, yine basaramaz.

“Annecigim...

Ne var, dese, susacagim! Istiyorum ki icimdeki
cumleleri onun dudaklari tamamlasin...

Hayir, bu dudaklar yalniz goklerle konusuyor.”
VE 1. DUNYA SAVASI

Tim bu olaylarin arka planindaysa bambagka
bir hikaye akmaktadir. Eli kulaginda olan I.
Diinya Savasi giin gelir ve resmen baglar. Savas-
la beraber biitiin sehir, biitiin iilke, biitiin diinya
degisiverir. Giinliik rutin, yerini belirsizlige b1-
rakirken ekonomi altiist olur, temel ihtiyaclara



TUm bu olaylarin
arka planindaysa
bambagska bir

hikaye akmaktadir.
Eli kulaginda olan I.

Dunya Savasi gun
gelir ve resmen
baslar. Savasla
beraber butun
sehir, butun ulke,
butun dunya
degisiverir.

zam gelir ve davulcular mahalle mahalle geze-
rek gengleri askerlik subelerine ¢agirirlar.

Istanbul’un iggaline kadar ilerleyen ‘Go¢’, sadece
finaliyle degil, pek ¢ok ara duragiyla ve sarmal
sekilde devinen duygulariyla, bitmeyen, biteme-
yen bir go¢ halini sunar aslinda. Baba, 6te dleme
gocer; anne, yasama agskindan gocer; Nihat Ah-
met’in kalbi goger sonra, kalbiyle beraber kendi
de goger; parasizlik baslar, bu sefer 6gretmenlik
icin goger; isgal baslar, koca bir toplumun umut-
lar1 goger ta ki direnise kadar...

Yusuf Ziya, I. Diinya Savasrndan Once, savas
zamani ve isgal glinlerinin baskisi altinda haya-
ta tutunmaya ¢alisan bir gencin dilinden ken-
di hayatini ikinci kez yasiyor gibi; ilk siirlerini
yeniden yaziyor, yeniden asik oluyor, yeniden
bosaniyor ve bu sayede okurlarina o dénemin
atmosferini bir tanik olarak yeniden anlatiyor.



Foucault’'un
gozunden
Il. Dunya
Savasi, ask
ve felsefe

David Macey'in kaleminden
Michel Foucault biyografisi,
Fatih Demirci gevirisiyle
Runik Kitap tarafindan ‘\
yayimlandi. Filozofun
escinsel kimligini, génul :
iliskilerini ve 1. Dunya !
Savasi sonrasi Fransas’'ni &
da irdeleyen calisma,
Foucault'yu tanimak igin lyi
bir kaynak.



David Macey,
kaleme aldigi
biyografide
Foucault ve babasi
arasindaki iliskiye
ayrica deginir.
Yazara gore, ikili
arasinda sorunlu bir
iliski vardir.

MICHEL
FOUCAULT

Michel Foucault, David Macey,
Cev: Fatih Demirci, 154 syf.,
Runik Kitap, 2020.

Yayln diinyasina diisiin ve yazin tarihinin
onemli isimlerinin biyografilerini pes pese
yayimlayarak hizli bir giris yapan Runik Ki-
tap, bu sene kurulmus olmasina —ve pandemi-
ye- ragmen, iiretime devam ediyor. Deneyimli
editér ve cevirmen Erkal Unalin hazirladig
kitaplar -ozellikle ge¢tigimiz yiizyilin- tarih-
sel sahsiyetlerinin perde arkasinda kalan kisisel
yasantilarini mercek altina aliyor. Bahse konu
olan kitaplardan biri, calismalarinda psikanali-
zi ve Marksizm’i bir araya getirmeye ¢alisan ve
bagta University of London, Nottingham Uni-
versitesi ve Leeds Universitesi olmak iizere pek
¢ok akademik kurumda ders veren, elestirel teo-
ri alaninda Fransizcadan Ingilizciye altmisa ya-
kin kitap ¢eviren David Macey’in kaleme aldig1
Michel Foucault biyografisi.

Ug kardesin ortancasi olarak 1926 yilinda -Fran-
sanin koylerinden- Poitiers’te diinyaya gelen
Foucault'nun biiyiiylince doktor olacag: disi-
niiliir. Zira babasi ve dedesi doktordur ve Fouca-
ult’ya diisen de bu gelenegi takip etmektir. An-
nesi de kii¢ciikken doktor olmak istemis fakat kiz
¢ocuklarinin okumamasi gerektigi soylenerek
engellenmistir. Engellenen anne de biitiin eme-
gini cocuklarinin egitimine harcamistir. Bugiin
Foucaultun evrensel bir sohrete sahip olmasi-
nin en 6nemli sebeplerinden biri de annesinin
zihin agic1 egitimidir.

Foucault, ¢ocuklugu hakkinda pek konusmasa
da, 1975’te yaptig1 bir radyo roportajinda, “var
olmanin bilgiyle miimkiin oldugu bir ortamda
bliytimiis oldugunu zaman zaman diisiindiigii-
nii” soyler. Ona gore bu ortam, kardesler arasin-
da bir rekabet¢ilik dogurmustur ve ise yarayan
tek sey bir baskasindan daha fazla bilmek, bas-
kasindan daha iyi yapmaktir.
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Foucault, cocuklugu
hakkinda pek
konusmasa

da, 1975'te

yaptigi bir radyo
roportajinda, “var
olmanin bilgiyle
mumkun oldugu
bir ortamda
blylimus oldugunu
Zzaman zaman
dusundugunu”
soyler.

David Macey, kaleme aldig1 biyografide Fouca-
ult ve babasi arasindaki iligkiye ayrica deginir.
Yazara gore, ikili arasinda sorunlu bir iliski var-
dir. Bir dedikoduya vurgu yapan Macey, Fouca-
ult’yu tiptan tiksindiren kisinin babasi oldugu
soyler. Bir muayenesi sirasinda, hastay1 “tam bir
erkek yapmak” i¢in uzvunu kesen baba Fouca-
ult, bir an1 ogluna zorla izlettirir. Bu olaydan
Foucault’nun ¢ok etkilendigini sdyleyen yazar,
her ne kadar ayrisan yonleri olsa da ikilinin
benzesen 6zelliklerinin de oldugunu iddia eder.
Tipk: babasi gibi Foucault’nun kendini bir “tes-
his uzmani” olarak ilan ettigini ve hakikatin ta-
styicist olmaktan ¢ok simdiye dair bir kodlama
merakinin oldugunu dile getiren Macey’e gore,
babasinin tedavi sirasinda hasta bedeni iizerin-
de seyrettigi agresif tavrin aynisini, Foucault da
calisirken kagit izerindeki islerinde yapmakta-
dir. Foucault'un “Nesteri kaleme dontistiirdim”
soziini, bu baglamdaki diisiincesi iizerine refe-
rans gosteren Macey’e gore filozofun, kitaplari
okurken en ince ayrintisina inmesi ve alintilari
“organ nakledercesine” toplayip kendi ¢alisma-
larina eklemlemesi, bu diisiincenin en nesnel
ispatidir.

Foucault'nun egitim aldiktan sonra gerek yurt
disinda yaptig: islere ve akademik kariyerine
deginen Macey, Foucault'un hi¢ yokluk ¢ekme-
diginin tizerinde durur. Mezun olduktan son-
ra hemen iyi bir maasla ise basladigini ve her
ne kadar is degistirse de sabit maas hadisesinin
omriiniin sonuna devam ettigini soyler. Kitap
telifleri ve ders ticretleri de cabasidir. Fakat buna
ragmen gosterisi sevmedigini ve hatta umursa-
maz bir sekilde giyindigini dile getirdigi diisiin
insaninin, bir roportajda niye siirekli kot pan-
tolon, beyaz tisort ve siyah deri ceket giydigi
sorusuna kahkahayla yanit verdigini iddia eder.
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Foucault’'nun
calisma bicimi,
kitabin baslica
konularindan bir
tanesidir. Her daim
yerde bagdas
kurarak ve dizlerinin
uzerine koydugu

bir tahtayl masa
gibi kullanarak
calisan Foucault’'nun
omrunun son
gunlerine kadar

bu sekilde calistigi
bilinir.

Foucault'nun calisma bicimi, kitabin baslica ko-
nularindan bir tanesidir. Her daim yerde bagdas
kurarak ve dizlerinin tizerine koydugu bir tah-
tay1 masa gibi kullanarak ¢alisan Foucault'nun
omriiniin son giinlerine kadar bu sekilde ¢alis-
tig1 bilinir. Alintilar1 elle temize ¢ekmenin bir
egzersiz oldugunu, bu durumun saplant1 gibi
gortinse de fotokopi ¢ektirmenin metnin ruhu-
nu oldiirdigini iddia eden Foucaultnun kii-
tiiphane miidavimi oldugu da taniklarin sik¢a
ifade ettigi bir bagka gercektir.

Kitabin bir diger o6zelligi, Foucault'nun c¢alis-
malarinin ortaya ¢ikis kosullarina ve eserleri-
ne ¢agdaslarinin yaptig: elestirilere yer verme-
sidir. Filozofun diisiinsel diinyasinin, dénemin
atmosferinin ve yazarin siyasal pozisyonun da
bir araya getirilmesiyle ortaya ¢ikan c¢alismala-
rin 6n agamasi ve sonrasl Foucault’yu tanimak
i¢in firsat sunuyor. Filozofun escinsel kimligi-
ni, goniil iliskilerini ve II. Diinya Savas1 sonrasi
Fransasini da irdeleyen ¢alisma, Foucault’yu ta-
nimak i¢in iyi bir kaynak.



75. Yunus

Nadi Odiilleri

sahiplerini
buldu

2020 Yunus Nadi Odulleri
sahiplerini buldu. 75’inci
Yunus Nadi Odulleri,
pandemi sartlari da dikkate
alinarak kasim ayinda
gerceklesecek térenle
sahiplerine verilecek.
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u yil 75’incisi diizenlenen Yunus Nadi Odiil-
leri sahiplerini buldu. Yarismada, 6 dalda 8
eser 0diile deger bulundu.

MEHTAD MERAL Oykii dalinda 143, Roman dalinda 99, Siir da-
- linda 112, Sosyal Bilimler Arastirmasi dalinda
. 1]] €1 111* 23, Karikatiir gahnda 67, Fotograf dalinda 21 ol-
1{.;].]'] {:IC k] mak iizere toplam 465 yapitin degerlendirildigi
' ALk 75’inci Yunus Nadi Od'i'illeri’ni kazananlar soyle:
: “Siir” dalinda Gonca Ozmen ve Mehtap Meral,
LE > “Roman” dalinda Omer F. Oyal, “Oykii” dalinda
incirin icindeki Ari, Murat Celik ve Kadri Oztopgu, “Sosyal Bilimler
Mehtap Aral, 58 syf, Arastirmasr” dalinda Prof. Dr. Saduman Halicy,
Mona, 2020. “Karikatiir” dalinda Onder Onerbay, “Fotograf”

dalinda ise Zehra Copli.

SIiR

75'inci Yunus Nadi Odiillerinin “Siir” dalinda
Ataol Behramoglu, Muzaffer [lhan Erdost, Do-
gan Hizlan, Turgay Fisekci ve Eray Canberk’ten
olusan secici kurul, 6diiliin ‘Bile Isteye’ adl1 ya-
pit1 ile Gonca Ozmen ve ‘Incirin I¢cindeki Arr
yapit1 ile Mehtap Meral arasinda paylastirilma-
sin1 kararlastirdi.

KARIKATUR

Metin Peker, Kamil Masaraci, Muhittin Kérog-
lu, Zafer Temocin, Akdag Saydut ve Murat Sa-
yin'dan olusan Karikatiir Secici Kurulu, “Ka-
rikatiir” dalindaki 6diil Onder Onerbay’in
yapitina verdi.

OYKU

“()ykii” dalinda, Hikmet Altinkaynak, Sezer
Ates Ayvaz, Seval Sahin, Mehmet Zaman Sag-
lioglu ve Murat Yalgin’dan olusan segici kurul
odili, ‘Eve Donmeyen Hayvan’ adli kitabiyla
Murat Celik ve ‘Kimsenin Bilmedigi Insanlar’

Eve Donmeyen Hayvan, Murat adl1 kitabryla Kadri Oztop¢u arasinda paylagtir-
Celik, Everest Yayinlari, 126 syf, 2019. du.




E

: Fotograf: Z,e-rhlr

Lmeer b Chyal

Gemide Yer Yok

Gemide Yer Yok, Omer F. Oyal,
208 syf., Yapi Kredi Yayinlari, 2019.

ROMAN

“Roman” dalinda, Adnan Binyazar, Irfan Yal-
¢in, Konur Ertop, Asuman Kafaoglu Biike ve
Zeynep Aliye’den olusan segici kurul, 6diiliin
‘Gemide Yer Yok’ adli kitab1 ile Omer F. Oyal’a
verilmesine karar verdi.

SOSYAL BILIMLER ARASTIRMASI

Segici kurulu Prof. Dr. Rona Aybay, Dr. Alev
Coskun, Prof. Dr. Baris Doster, Prof. Dr. Emre
Kongar, Prof. Dr. Ahmet Mumcu, Prof. Dr. Or-
san Kunter Oymen ve Dog. Dr. Deniz Yildi-
rim’dan olusan “Sosyal Bilimler Arastirmasi”
dalinda 6diiliin sahibi ise “Yiizellilik Gazeteci-
ler’ adli arastirma dosyasiyla Prof. Dr. Saduman
Halic1 oldu.

FOTOGRAF

Isa Celik, Coskun Aral, Garbis Ozatay, Ibrahim
Yildiz ve Dr. Ersin Turan’dan olusan segici ku-

rul tarafindan belirlenen “Fotograf” dalindaki
odiiliin sahibi de Zehra Coplii oldu.

75'inci Yunus Nadi Odiilleri, pandemi sartlar
da dikkate alinarak kasim ayinda gerceklesecek
torenle sahiplerine verilecek.



NECATI TOSUNER
SEN VE KENDIN

Sen ve Kendin

Yazar: Ne_cati Tosuner
Yayinevi: Is Bankasi Kultar Yayinlar
Sayfa Sayisi: 248

AVINVIID IN3A

Bernardii SV aristo

Kiz Kadin Oteki

Yazar: Bernardine Evaristo
Cevirmen: Ebru Kili¢
Yayinevi: Dogan Kitap
Sayfa Sayisi: 484

Okuma
Lizerine
— Edlebiyat Dersler — .
Okuma Uzerine

LAFCADIO HEARN . Edebiyat Dersleri

Yazar: Lafcadio Hearn

Cevirmen: Firat Cakkalkurt
N Yayinevi: Cinar Yayinlari
SR R S Sayfa Sayisi: 80



7. S 8  Kalbe Seslenmek Zordur
L. Roman Dedigimiz Sey

S Yazar: Francis Marion Crawford
Cevirmen: Firat Cakkalkurt

ot MICNS TN . Yayinevi: Cinar Yayinlari
SRAWFURD : Sayfa Sayisi: 56

Yokus Aksani

Yazar: Mizgin Bulut
Yayinevi: Ithaki Yayinlari
Sayfa Sayisi: 80

Viadimir Jankélévitch

ironi
Yazar: Vladimir Jankelevitch

Cevirmen: Yunus Cetin
Yayinevi: Metis Yayincilik
Sayfa Sayisi: 192

AVINVYIID INIA




Agirkure
Yazar: Oznur Yalgin

Yayinevi: Everest Yayinlari
Sayfa Sayisi: 104
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AGIRKURE

OENLFR YA LCIN
§
a
Her Koti Geceden H
Sonra ,,r’/f‘ﬂ 5
Yazar: Baran Guzel f’?)fﬁ}\
Yayinevi: Everest Yayinlari ZTRNR
Sayfa Sayisi: 110
HER KOTI
GECEDEN SUNRA
ALBAN BUTFI
| i |
3

Lojman

Yazar: Ebru Ojen
Yayinevi: Everest Yayinlari
Sayfa Sayisi: 200

LOJMAN

EBRU QJEN

8




.'3 SULEYNAN BULDT

E ;

Yazar: Suleyman Bulut
Yayinevi: Can Yayinlari
Sayfa Sayisi: 232
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Epen gt st ] .: DOMINIQUE DEMERS

Acayip Bir Bakan

Yazar: Dominique Demers
Resimleyen: Tony Ross
Cevirmen: Tugce Ozdeniz
Yayinevi: Can Cocuk Yayinlari
Sayfa Sayisi: 72

YEKTA KPR
LEVENT GONENC

Sarmasik

Yazar: Yekta Kopan
Yayinevi: Can Yayinlari
Sayfa Sayisi: 160



